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ACORDO
ENTRE A UNIAO EUROPEIA E A ISLANDIA
QUE ESTABELECE AS REGRAS PARA A PARTICIPACAO
DA ISLANDIA NA COMPONENTE GOVSATCOM
DO PROGRAMA ESPACIAL DA UNIAO
E NO PROGRAMA CONECTIVIDADE SEGURA DA UNIAO,
E PARA O ACESSO A SERVICOS GOVSATCOM E AOS SERVICOS GOVERNAMENTAIS
DO PROGRAMA CONECTIVIDADE SEGURA DA UNIAO
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A UNIAO EUROPEIA (a seguir designada «Unido),

a ISLANDIA,

a seguir designados conjuntamente por «Partes»,

RECONHECENDO a participacao da Islandia no Programa Espacial da Uniao,
RECONHECENDO as obrigacdes das Partes por forga do direito internacional,
RECORDANDO o Regulamento (UE) 2021/696 do Parlamento Europeu e do Conselho! (a

seguir designado «Regulamento Espacial») e o Regulamento (UE) 2023/588 do Parlamento

Europeu e do Conselho? (a seguir designado «Regulamento Conectividade Segura»),

1 Regulamento (UE) 2021/696 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de abril
de 2021, que cria o Programa Espacial da Unido e a Agéncia da Unido Europeia para o
Programa Espacial e que revoga os Regulamentos (UE) n.° 912/2010, (UE)
n.° 1285/2013 e (UE) n.® 377/2014 e a Decisao n.° 541/2014/UE (JO UE L 170
de 12.5.2021, p. 69, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2021/696/0j).

2 Regulamento (UE) 2023/588 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de margo
de 2023, que estabelece o Programa Conectividade Segura da Unido para o periodo
2023-2027 JOUE L 79 de 17.3.2023, p. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/588/0j).
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RECONHECENDO que a Islandia contribui financeiramente para as atividades decorrentes da
componente GOVSATCOM do Programa Espacial da Unido e do Programa Conectividade
Segura da Unido, tal como estabelecido numa decisdo separada do Comité Misto do EEE que
altera o Protocolo n.° 31 relativo a cooperacao em dominios especificos ndo abrangidos pelas

quatro liberdades e o Protocolo n.° 37 do Acordo sobre o Espago Econémico Europeu,

RECONHECENDO a importancia do Acordo sobre o Espago Econémico Europeu enquanto
base juridica e institucional para reforgar e alargar a cooperacgao entre a Unido e a Islandia no

dominio da conectividade segura,

RECORDANDO o Acordo entre a Islandia e a Unido Europeia sobre os procedimentos de
seguranca na troca de informacdes classificadas (a seguir designado «Acordo sobre a

Seguranga das Informagdes»), que foi assinado em 12 de junho de 2006 e entrou em vigor em

1 de margo de 2007,
RECORDANDO as disposi¢des de seguranca aplicaveis a prote¢do das informacgdes

classificadas trocadas entre a Islandia e a Unido (a seguir designadas «disposi¢des de

segurancay), acordadas em 22 de fevereiro de 2007,
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RECONHECENDO que a Decisdo (PESC) 2021/698 do Conselho® determina as competéncias
que cabem ao Conselho e ao alto representante da Unido para os Negocios Estrangeiros ¢ a
Politica de Seguranca a fim de evitar uma ameaga a seguranga da Unido ou de um ou varios
dos seus Estados-Membros, ou de atenuar danos graves aos interesses essenciais da Unido ou
de um ou varios dos seus Estados-Membros, ou sempre que a exploragdo do sistema ou a
prestagdo dos servigos governamentais possa afetar a seguranca da Unido ou dos seus Estados-
Membros, ¢ que a Decisdao (PESC) 2021/698 se aplica nos termos do artigo 35.° do
Regulamento Espacial e do artigo 31.° do Regulamento Conectividade Segura,

RECONHECENDO o interesse da Islandia na componente GOVSATCOM do Programa

Espacial da Unido e nos servigos do Programa Conectividade Segura da Unido,
DESEJANDO estabelecer um acordo bilateral relativo a participacdo da Islandia na
componente GOVSATCOM do Programa Espacial da Unido e no Programa Conectividade

Segura da Unido e,

ACORDARAM NO SEGUINTE:

3 Decisao (PESC) 2021/698 do Conselho, de 30 de abril de 2021, relativa a seguranca
dos sistemas e servicos implantados, operados e utilizados no ambito do Programa
Espacial da Unido e do Programa Conectividade Segura da Unido que podem afetar a
seguranca da Unido e que revoga a Decisao 2014/496/PESC do Conselho (JO L 170
de 12.5.2021, p. 178, ELI http://data.europa.eu/eli/dec/2021/698/0j).
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ARTIGO 1.°

Objeto do acordo

1. O presente acordo estabelece as regras para a participacao da Islandia na componente
GOVSATCOM do Programa Espacial da Unido e no Programa Conectividade Segura da
Unido e para o acesso da Islandia a servicos GOVSATCOM e aos servigos governamentais

do Programa Conectividade Segura da Unido.

2. A Islandia participa na componente GOVSATCOM e no Programa Conectividade
Segura da Unido na medida em que autoriza os utilizadores da componente GOVSATCOM
das capacidades governamentais do Programa Conectividade Segura da Unido, ou fornece
capacidades de comunicacado por satélite, locais do segmento terrestre ou parte das

instalacdes do segmento terrestre.

3. Osdireitos concedidos ao abrigo do presente acordo aplicam-se sem prejuizo da

componente GOVSATCOM do Programa Espacial da Unido e do Programa Conectividade
Segura da Unido. O presente Acordo ndo confere a Islandia qualquer poder de decisdao no que
diz respeito a componente GOVSATCOM do Programa Espacial da Unido e ao Programa

Conectividade Segura da Unido.

4. O presente Acordo ndo afeta o quadro juridico e a estrutura institucional da componente
GOVSATCOM do Programa Espacial da Unido e do Programa Conectividade Segura da Unido
estabelecidos pelo direito da Unido, os atos pertinentes da Unido incorporados no Acordo sobre
o Espaco Econdmico Europeu ou as medidas tomadas para a aplicagdo dos atos da Unido. Além
disso, o presente Acordo ndo afeta a legislagdo, a regulamentagdo e as politicas da Unido de
aplicacdo dos compromissos em matéria de ndo proliferagdao e o controlo das exportagdes de

produtos de dupla utilizagdo.
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5.

A Unido ¢ proprietaria de todos os ativos corporeos € incorpdreos que integrem a

infraestrutura governamental desenvolvida no ambito da componente GOVSATCOM do

Programa Espacial da Unido e no dmbito do Programa Conectividade Segura da Unido, tal

como previsto no artigo 5.°, n.° 2, e no artigo 19.°, n.° 2, do Regulamento Conectividade Segura.

6.

O presente Acordo ndo afeta os direitos e as obrigacdes que incumbem as Partes por forca

de outros acordos internacionais.

ARTIGO 2.°

Definigoes

Para efeitos do presente acordo, entende-se por:

1)

2)

«Fichas», a unidade utilizada para o pagamento ou compensacdo pelos servicos
GOVSATCOM na acegdo do artigo 2.° da Decisdo de Execucdao (UE) 2023/1055 da

Comissio*.

«Controloy, a capacidade de exercer uma influéncia decisiva sobre uma entidade juridica,

direta ou indiretamente, através de uma ou vérias entidades juridicas intermediarias;

Decisao de Execucao (UE) 2023/1055 da Comissao, de 30 de maio de 2023, que
estabelece as regras relativas a partilha e a hierarquizagao das capacidades, dos servigos
e dos equipamentos de utilizadores de comunicagdo por satélite para desempenhar a
fungao referida no artigo 66.0, n.° 2, do Regulamento (UE) 2021/696 do Parlamento
Europeu e do Conselho (JO L 141 de 31.5.2023, p. 57,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2023/1055/0j).
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3)

4)

«Estrutura de gestdo executiva», o o0rgao de uma entidade juridica designado em
conformidade com o direito nacional, que, se for o caso, presta contas ao diretor
executivo ou a qualquer outra pessoa com poder de decisdo compardvel, e que esta
habilitado a definir a estratégia, os objetivos e a dire¢do global da entidade juridica e que

supervisiona ¢ acompanha a tomada de decisdes de gestao;

«Palis terceiro», qualquer pais que ndo seja a Islandia, um Estado-Membro da Unido ou
qualquer outro Estado da EFTA membro do EEE que participe, conforme aplicavel, na
componente GOVSATCOM do Programa Espacial da Unido ou no Programa

Conectividade Segura da Unido;

5) «Componente GOVSATCOM do Programa Espacial da Unido» ou «GOVSATCOM», a

6)

7)

8)

componente GOVSATCOM criada pelo Regulamento Espacial;

«Participante na GOVSATCOM», um participante na acecdo do artigo 68.° do
Regulamento Espacial;

«Programa Conectividade Segura da Unido», o programa estabelecido pelo Regulamento

Conectividade Segura;

«Participante no Programa Conectividade Segura da Unido», um participante na acecao

do artigo 11.° do Regulamento Conectividade Segura.
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ARTIGO 3.°

Ambito de cooperagio

O presente acordo rege a participagao da Islandia na componente GOVSATCOM do Programa
Espacial da Unido e no Programa Conectividade Segura da Unido, bem como o acesso da
Islandia a servicos GOVSATCOM e aos servigos governamentais do Programa Conectividade

Segura da Unido.
ARTIGO 4.°
Participacdo na GOVSATCOM e no Programa Conectividade Segura da Unido
A Islandia ¢ um participante na GOVSATCOM e no Programa Conectividade Segura da Unido
na ace¢do do artigo 68.° do Regulamento Espacial e do artigo 11.° do Regulamento
Conectividade Segura , na medida em que autoriza os utilizadores dos servigos GOVSATCOM

ou dos servigos governamentais do Programa Conectividade Segura da Unido , ou fornece

capacidades, locais ou instalagdes.

A hierarquizagdo dos servigos abrangidos pelo presente acordo entre os utilizadores

autorizados pela Islandia ¢ determinada e aplicada pela Islandia.
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ARTIGO 5.°

Autoridade competente para a conectividade segura

A Islandia deve designar uma autoridade competente para a conectividade segura.

A autoridade competente para a conectividade segura deve assegurar que:

a)

b)

d)

A utilizagdo dos servigos abrangidos pelo presente acordo esta em conformidade com os
requisitos gerais de seguranca referidos no artigo 34.°, n.° 2, do Regulamento Espacial e

no artigo 30.° n.° 3, do Regulamento Conectividade Segura;

Os direitos de acesso aos servicos abrangidos pelo presente acordo sdo definidos e

geridos;

Os equipamentos de utilizador necessarios para a utiliza¢ao dos servigos abrangidos pelo
presente acordo, as respetivas ligagdes de comunicacdo eletronica e as informagdes
conexas sdo utilizados e geridos em conformidade com os requisitos gerais de seguranga
referidos no artigo 34.°, n.°2, do Regulamento Espacial e no artigo 30.°, n.°3, do

Regulamento Conectividade Segura;

E criado um ponto de contacto central a fim de prestar assisténcia, se necessario, na
comunicacdo dos riscos € ameagas para a seguranga, nomeadamente no que toca a
dete¢do de interferéncias eletromagnéticas potencialmente prejudiciais que afetem os
servigos prestados no ambito da componente GOVSATCOM do Programa Espacial e do

Programa Conectividade Segura da Unido.
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ARTIGO 6.°

Servigos governamentais

1.  Os servigos abrangidos pelo presente acordo devem ser prestados aos participantes a que
se refere o artigo 4.° do presente Acordo em conformidade com as regras estabelecidas na
Decisdo de Execugdo (UE) 2023/1053 da Comissdo® e na Decisdo de Execu¢do (UE)
2023/1055.

2. O acesso aos servicos GOVSATCOM e aos servicos governamentais do Programa
Conectividade Segura da Unido esta sujeito ao cumprimento das condi¢des que regem a sua

utilizagdo em conformidade com o presente artigo.

3. Podem ser autorizadas como utilizadores dos servicos GOVSATCOM e dos servigos

governamentais do Programa Conectividade Segura da Unido as seguintes entidades:

(a) Qualquer autoridade publica da Islandia ou qualquer organismo ao qual tenha sido

confiado o exercicio da autoridade publica na Islandia; e

(b)  Qualquer pessoa singular ou coletiva que atue em nome e sob o controlo de uma

entidade referida na alinea a).

5 Decisdo de Execucao (UE) 2023/1053 da Comissao, de 30 de maio de 2023, que
estabelece as regras de execucao do Regulamento (UE) 2023/588 do Parlamento
Europeu e do Conselho no que respeita aos requisitos operacionais aplicaveis aos
servicos governamentais prestados ao abrigo do Programa Conectividade Segura da
Unido e a sua carteira de servigos (JO L 141 de 31.5.2023, p. 44,

ELI http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2023/1053/0j).
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4.  Osutilizadores dos servigos GOVSATCOM e dos servigos governamentais do Programa
Conectividade Segura da Unido a que se refere o n.°3 do presente artigo devem ser
devidamente autorizados pela Islandia a utilizar esses servigos € cumprir os requisitos gerais
de seguranga referidos no artigo 34.°, n.° 2, do Regulamento Espacial e no artigo 30.°, n.° 3, do

Regulamento Conectividade Segura.

ARTIGO 7.°

Fornecedores de capacidades e servicos de comunicagdo por satélite

No ambito da componente GOVSATCOM do Programa Espacial da Unido, a Unido pode
adquirir capacidades e servigos de comunicacdo por satélite fornecidos pelas seguintes

entidades:

a) A Islandia, na qualidade de participante na GOVSATCOM na acegdo do artigo 68.° do

Regulamento Espacial; e

b)  As pessoas coletivas islandesas devidamente acreditadas para fornecer capacidades ou
servicos de comunicagdo por satélite em conformidade com o procedimento de
acreditagdo de seguranga previsto no artigo 37.° do Regulamento Espacial, que deve
cumprir os requisitos gerais de seguranca aplicaveis a componente GOVSATCOM do

Programa Espacial da Unido, previstos no artigo 34.°, n.° 2 do Regulamento Espacial.
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O sistema que fornece essas capacidades e servigos deve ser considerado um sistema que
fornece servigos governamentais, se cumprir os requisitos previstos no artigo 2.°, n.° 2-A, da
Decisdo de Execugdo (UE) 2023/1054 da Comissao®. Nos termos deste artigo, um «Estado-

Membro» deve ser entendido como um Estado-Membro ou a Islandia.
ARTIGO 8.°
Capacidades relevantes para os servicos
A Comissdo Europeia deve definir o numero total de fichas a distribuir para os proximos
periodos de programagdo em funcdo do or¢gamento disponivel e das condigdes dos contratos e

acordos celebrados com os fornecedores de recursos.

A Islandia deve receber uma percentagem em fichas da parte total dos Estados-Membros

estabelecida nas Decisdes de Execu¢do (UE) 2023/1053 e (UE) 2023/1055.

6 Decisao de Execucao (UE) 2023/1054 da Comissao, de 30 de maio de 2023, que
estabelece as regras de aplicagao do Regulamento (UE) 2021/696 do Parlamento
Europeu e do Conselho no que respeita a carteira de servigos relativa aos servicos de
comunicacdes governamentais por satélite oferecidos pelo sistema estabelecido ao
abrigo do Programa Espacial da Unido (JO L 141 de 31.5.2023, p. 49,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2023/1054/0j).
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ARTIGO 9.°

Reforgo da cobertura do Artico

A infraestrutura governamental do Programa Conectividade Segura da Unido pode incluir

elementos adicionais a fim de reforcar a cobertura de baixa laténcia na regido do Artico.
Qualquer contribui¢do financeira adicional necessaria para a concecao, o desenvolvimento, a
implantacao e a exploracao desses elementos deve ser determinada por meio de uma decisao
do comité misto a que se refere o artigo 18.° que altere o presente artigo em conformidade
com o artigo 18.°, n.° 4, e aplicada em conformidade nos termos do artigo 12.°.
ARTIGO 10.°

Condigdes de elegibilidade e de participacao das entidades islandesas

O artigo 24.° do Regulamento Espacial e o artigo 22.° do Regulamento Conectividade Segura

relativos as condigdes de elegibilidade e de participacdo nos programas sdo aplicaveis ao

presente acordo.
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Sempre que a Comissdao Europeia conceda uma dispensa nos termos do artigo 24.°, n.° 3, do

Regulamento Espacial sem recorrer a dispensa prevista no ultimo paragrafo desse nimero, a

entidade legal elegivel deve cumprir as seguintes condi¢gdes de participacao:

a)

b)

A entidade juridica elegivel esta estabelecida na Islandia e as suas estruturas de gestao
executiva estdo estabelecidas na Islandia, num Estado-Membro da Unido ou em
qualquer outro Estado da EFTA membro do EEE que participe, conforme aplicavel, na
componente GOVSATCOM do Programa Espacial da Unido ou no Programa

Conectividade Segura da Uniao;

A entidade juridica elegivel compromete-se a desenvolver todas as atividades pertinentes
na Islandia, num Estado-Membro da Unido ou em qualquer outro Estado da EFTA
membro do EEE que participe, conforme aplicavel, na componente GOVSATCOM do
Programa Espacial da Unido ou no Programa Conectividade Segura da Unido; e

A entidade juridica elegivel ndo esta sujeita ao controlo de um pais terceiro ou de uma
entidade de um pais terceiro.

ARTIGO 11.°

Decisdes de execucao

As decisdes de execucao pertinentes da Comissao aplicaveis a componente GOVSATCOM

do Programa Espacial da Unido e ao Programa Conectividade Segura da Unido aplicam-se as

atividades desenvolvidas no ambito do presente acordo.
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ARTIGO 12.°

Contribui¢do adicional

Nos termos do presente acordo, a Islandia pode oferecer uma contribuig¢do financeira
adicional para cobrir elementos adicionais, desde que esses elementos adicionais nao criem
encargos financeiros ou técnicos, nem atrasos na correta aplicacdo da componente em causa.
Essa contribuigdo financeira adicional ¢ determinada por meio de uma decisdo do comité
misto a que se refere o artigo 18.° que altera o presente artigo em conformidade com o
artigo 18.°, n.° 4, e deve ser utilizada para financiar o elemento adicional associado, em
conformidade com o artigo 12.° do Regulamento Espacial e o artigo 15.° do Regulamento

Conectividade Segura.

ARTIGO 13.°

Espetro radioelétrico

1.  AsPartes acordam em cooperar no ambito da Unido Internacional das Telecomunicagdes

(UIT) em questdes relacionadas com o espetro relativas a conectividade segura europeia.
2. No contexto de cooperacao a que se refere o n.° 1, as Partes devem proteger as atribui¢des

de frequéncias necessarias para os sistemas europeus de conectividade segura, a fim de

assegurar aos utilizadores a disponibilidade dos servigos destes sistemas.
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3. Além disso, as Partes reconhecem a importancia de proteger o espetro radioelétrico
utilizado pela conectividade segura contra perturbagdes e interferéncias. Para esse efeito,
devem identificar as fontes de interferéncias e procurar solu¢des mutuamente aceitaveis para

combater essas interferéncias.

4.  Nenhuma disposi¢ao do presente acordo pode ser interpretada no sentido de derrogar a
aplicacdo das disposi¢cdes pertinentes da UIT, incluindo os regulamentos das

radiocomunicagoes da UIT.

ARTIGO 14.°

Protecao dos interesses financeiros da Unido

A Islandia deve conceder os direitos e 0 acesso necessarios para que o gestor orcamental
competente, o Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) e o Tribunal de Contas
exercam integralmente as respetivas competéncias. No caso do OLAF, esses direitos devem
incluir o direito de efetuar inquéritos, incluindo inspeg¢des e verificagdes no local, tal como

previsto no Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/20137.

7 Regulamento (UE, EURATOM) n.° 883/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 11 de setembro de 2013, relativo aos inquéritos efetuados pelo Organismo Europeu
de Luta Antifraude (OLAF) e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1073/1999 do
Parlamento Europeu e do Conselho e o Regulamento (Euratom) n.° 1074/1999 do
Conselho (JO L 248 de 18.9.2013, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/0j).
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ARTIGO 15.°

Seguranca

1.  As Partes devem proteger os sistemas de conectividade segura contra ameagas como a
utilizacao indevida, as interferéncias, as perturbagdes e os atos hostis. Por conseguinte, as
Partes devem tomar todas as medidas exequiveis para assegurar a continuidade, a seguranca e
a prote¢do dos servigos GOVSATCOM e dos servicos do Programa Conectividade Segura da

Unido, bem como das infraestruturas conexas e dos ativos criticos nos seus territorios.

2. A Comissao Europeia pretende desenvolver medidas para proteger contra quaisquer
ameagas, controlar e gerir os ativos, as informagoes ¢ as tecnologias sensiveis da componente
GOVSATCOM do Programa Espacial da Unido e do Programa Conectividade Segura da

Unido.
3.  Alslandia deve, em tempo util, adotar e aplicar, no territorio sob a sua jurisdicao,

medidas que garantam um nivel de seguranca e protecao equivalente ao aplicavel na Unido

Europeia.
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ARTIGO 16.°

Participacdo em comités

Os representantes da Islandia sao convidados a participar, na qualidade de observadores, nos
comités e nos grupos de trabalho criados para a gestao, o desenvolvimento e a execugao das
atividades no ambito da componente GOVSATCOM do Programa Espacial da Unido e do
Programa Conectividade Segura da Unido, em conformidade com as regras e os

procedimentos pertinentes e sem dispor de direito de voto.

A Islandia participa, sem dispor de direito de voto, no Comité de Acreditacdo de Seguranca
da Agéncia da Unido Europeia para o Programa Espacial criada pelo Regulamento Espacial,
no que respeita as partes pertinentes da componente GOVSATCOM do Programa Espacial da
Unido e do Programa Conectividade Segura da Unido. A participagdo deve ser limitada em
conformidade com a politica de necessidade de tomar conhecimento estabelecida para a
componente GOVSATCOM do Programa Espacial da Unido e com o Programa
Conectividade Segura da Unido, e respeita o regulamento interno do Comité de Acreditacdo

de Seguranga.
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ARTIGO 17.°

Medidas de salvaguarda

1.  Cada Parte pode, apos consulta do comité misto referido no artigo 18.°, adotar medidas
de salvaguarda adequadas, incluindo a suspensao de uma ou mais disposi¢des do presente
acordo, se verificar que a outra Parte ndo cumpre as obrigagdes que lhe incumbem por forca
do presente Acordo. Apos a adogdo de medidas de salvaguarda, as Partes devem, sem
demora, realizar consultas mutuas no ambito do Comité Misto, a fim de restabelecer a

aplicacdo de todas as disposi¢des do presente acordo o mais rapidamente possivel.
2. O ambito de aplicagdo e a duracdo das medidas referidas no n.° 1 do presente artigo
devem limitar-se ao estritamente necessario para resolver a situacdo e garantir o justo
equilibrio entre os direitos e as obrigacdes que decorrem do presente acordo. As Partes
devem continuar a envidar esforgos para resolver a situagdo em conformidade com o
artigo 19.°.

ARTIGO 18.°

Comité Misto

1.  AsPartes instituem um Comité Misto composto por representantes oficiais de cada Parte

cuja necessidade de tomar conhecimento ¢ estabelecida.
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2. O Comité Misto supervisiona o funcionamento do presente Acordo e constitui o forum
para a troca entre as Partes de opinides e informagdes sobre qualquer questao suscitada por

qualquer uma das Partes no que diz respeito a aplicagdo do presente Acordo.
3. O Comité Misto adota o seu regulamento interno. O Comité Misto pode decidir criar
subcomités a fim de o assistir no desempenho das suas fungdes. O Comité Misto estabelece o

mandato desses subcomités.

4. Os artigos 9.° ¢ 12.° podem ser alterados por meio de uma decisao do Comité Misto. A

alteragdo em causa entra em vigor trinta dias a partir da data de ado¢@o dessa decisdo.

5. O Comité Misto retine-se pelo menos duas vezes por ano e sempre que necessario, a

pedido de qualquer uma das Partes.

6. O Comité Misto constitui o forum no ambito do qual responde aos pedidos de

assisténcia técnica apresentados pela Islandia.

ARTIGO 19.°

Resolucao de litigios

Os litigios entre as Partes decorrentes ou relacionados com as condigdes, a interpretacdo ou a

aplicacao do presente acordo apenas podem ser resolvidos mediante consultas entre as Partes

e ndo serdo submetidos a apreciagdo de nenhum tribunal nacional ou internacional ou de

terceiros.
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ARTIGO 20.°

Entrada em vigor, alterag¢do e denuncia

1. O presente acordo entra em vigor no primeiro dia do segundo més seguinte a data em
que as Partes se tiverem notificado reciprocamente da conclusao das respetivas formalidades

legais internas necessarias para esse efeito.

2. O presente acordo pode ser alterado por acordo escrito entre as Partes. As alteragdes do
presente acordo entram em vigor no primeiro dia do segundo més seguinte a data em que as
Partes se tiverem notificado reciprocamente da conclusdo das respetivas formalidades legais

internas necessarias para esse efeito.

3. O presente acordo vigora até 31 de dezembro de 2027. O presente acordo ¢
automaticamente prorrogado por periodos sucessivos de dez anos, salvo se uma das Partes
notificar por escrito a outra Parte da sua inten¢ao de ndo prorrogar o presente acordo, o mais
tardar trés meses antes do termo do periodo inicial ou de qualquer periodo sucessivo de dez

anos.

4.  Cadauma das Partes pode notificar por escrito a outra Parte da sua intencao de
denunciar o presente acordo. A dentncia produz efeitos seis meses apos a rececao da

notificacao.

5. Ap6s o termo do periodo de vigéncia do presente acordo nos termos do n.° 3, ou da sua
dentincia nos termos do n.° 4, as Partes aplicam o presente acordo a todos os projetos, acdes €
atividades financiados ao abrigo da componente GOVSATCOM do Programa Espacial da

Uniao e do Programa Conectividade Segura da Unido ou do presente acordo, até ao termo das

disposi¢des contratuais relativas a esses projetos, acoes e atividades.
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6.  Caso o Regulamento Espacial, o Regulamento Conectividade Segura ou uma ou mais
das decisodes de execucao a que se refere o presente acordo sejam alterados, revogados ou
revistos, as referéncias ao Regulamento Espacial, ao Regulamento Conectividade Segura ou
as decisdes de execugdo pertinentes do presente Acordo, conforme aplicavel, devem
entender-se como referéncias ao ato ou atos alterados, revogados ou revistos.
ARTIGO 21.°

Linguas que fazem fé
O presente Acordo ¢ redigido em duplo exemplar nas linguas alema, bulgara, checa, croata,
dinamarquesa, eslovaca, eslovena, espanhola, estonia, finlandesa, francesa, grega, hungara,
inglesa, irlandesa, islandesa, italiana, letd, lituana, maltesa, neerlandesa, polaca, portuguesa,

romena, sueca e islandesa, fazendo igualmente fé todos os textos.

EM FE DO QUE, os plenipotenciarios abaixo-assinados, com os devidos poderes para o

efeito, apuseram as suas assinaturas no final do presente acordo.

Feitoem ..., a0s ...de ...de ...

Pela Unido Europeia

Pela Islandia
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